; Marriage Tips Stewardshi Intendance
Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire Is your spouse looking to fix or share on a problem? P ) . _
flntoine QZ C/ianta[]anssen Communicate Wltiz g:gcir?;htir:cbc%%gihsﬁ the conversation ‘ December 8, 2024 - 2nd Sunday of Advent Le 8 décembre 2024 - 2eme dimanche de I'Avent
2 i ) ) “ . . « Voici ma priere : que votre amour s'accroisse de
Qﬁ‘enng - Qﬁan/{you! Réflexions sur le mariage And this Is my prayer: that your love may [ [ [ d
) ) e < increase ever more and more in knowledge plus en plus en connaissance et en toute sorte de
December 1, 2024 - $ 1340.50 Votre époux/épouse chert_:he-t-ll a régler ou a discuter sur and every kind of perception, to discern what perception, pour discerner ce qui a de la valeur... »
Grotto -$180.00 un probleme? Communiquez entre vous sur ce que la is of value...” (PHILIPPIAN§ 1:9-10) (PHILIPPIENS 1:9-10)
Renovations - $1180.00 conversation cherche a accomplir. '
Direct Deposits for Nov 2024 - $ 3250.00 ) . . o Ari Al ;
POSItS Y ,$ : . During the Christmas shopping season it is Pendant la periode des achats de Nogl, il est facile de
Quétes — Merct! Catéchése avec enfants et Liturgie de la Parole easy to get caught up in the frenzy of buying se laisser prendre par |a frénésie des cadeaux. Mais
Le 1 décembre, 2024 —1340.50% avec enfants gifts. But, is that “gift” truly an expression of ce « cadeau » est-il vralment’l expression de votre
Rér?()r\(/)aﬁ?o;slsloigg% 05 Pour un environnement sécuritaire les catéchétes et your love for the other person. Or, are you SZWUZU;i&Opl:;r'nanr;f:ev gggsgnontiigat%% t)))lzf; flizndp(l)lrfﬁgf-
- . i i i just fulfilling your “obligation” to give them
Dép6t directe pour novembre 2024 — 3250.00% les anlmc';lteurs de_Ll'Eurgle de la Parole avec enfants ) i % y Ja gve. guelque chose ? Pour faire grandir I'amitié avec
ne devraient jamais étre seul avec les enfants, alors something? To grow in friendship with - -
. ) d CJ] d | L someone, you need to spend time with them quelqu'un, il faut passer du temps avec lui et
Ministére liturgique nous demandons au parent de se porter volontaire et and learn what is of value to them. Maybe apprendre ce qui a de la valeur & ses yeux. Cette
Le 8 decembre, 2024 a9h Musique : Monique et Carmen se joindre a ces programmes. C'est un réglement this year, buy less “stuff’ and spend more année, achetez moins de « choses » et passez plus
Hoétesse d’accueil : Kathy Marion diocesain que nous devons suivre. time with those you love. de temps avec ceux que vous aimez.
Sacristain/servant : Richard Ouellet
Lecteur : Léo Roch Catechesis with children and Liturgy of the Word Choir Practices for Christmas Morning Mass
Aide a la communion : Marie-Lynne Catellier with children _ _ . o : : : .
Queéte : Paul Catellier, Laurent Robidoux et 2 bénévoles For a safe environment, catechists and animators of Join us in singing for the Christmas Morning Mass on December 25th. Practices are in the church at 7pm
_ i Liturayv of the Word with children should never be on December 9th and 16th, and 6pm on December 23rd. Drop in whenever you are able. Come and
Le 15 décembre, 2024 a 9h Musique : Joanne & Gilles o - i i
ot Taccuail - L R b% ' alone with children, so we ask the parent to volunteer celebrate the birth of our Lord in song!
otesse daccuell . Laurent Robidoux and join these programs. This is a diocesan regulation
Sacristain/servant : Dave Collette that t foll - - - . N
Lectrice * Lucille Picton at we must foflow. Annonces pour les dimanches de I'Avent en lien avec le theme du Jubilé 2025 : Pelerins '
Alde 3 la communion : Christine Collette , oo deuisme cimanche de Favers. nous poutauvens naie pelernage desperance, mangant. -
Quéte : Paul Catellier, Bob Maynard et 2 bénévoles GuiGNoLEE 2024 régulierement vers la grande féte de Noél. En tant que pélerins, nous ne sommes pas seulement appelés a
Liturgical Ministry CHRISTMAS (AROLLING anticiper la venue du Christ, mais nous sommes également invités a lui préparer activement le chemin
P ; e o dans nos vies, comme I'a fait Jean le Baptiste.
Ui de chants bili ! ) ’
gece:n bng 8, 2”02é, @ 1|1 am Music: Libby Furedi ::us::.i;:t:fcbi::gualsr;il;ZT y""a * Dans I'Evangile d'aujourd'hui (Luc 3, 1-6), nous entendons la voix de Jean-Baptiste qui crie : « Préparez le
reeter. Koxe e_ OSS€lin ) DA - §? ') o) chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers ». Son message est un message de repentir, de renouveau et
Altar server: Patrick & Paxton Hamonic o z i &',-7 Z d'espoir. Jean était lui aussi un pélerin, un homme qui vivait dans le désert, préparant le coeur des gens a
Reader: Dawn Maclintyre ;9/ )7 3{'5 accueillir le Christ. Son message était un appel a tracer un chemin droit pour le Seigneur, a éliminer les
Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht ﬂwﬁ;‘/ﬁﬁj = \L(g: obstacles dans nos coeurs qui nous empéchent de recevoir 'amour et la grace de Dieu.
Collection: Monique Mayner, Annette Buczko, Roxelle “Saint-Malo QER\NSQ Cette réflexion nous rappelle que I'Avent n'est pas seulement une période d'attente passive. C'est un temps
Gosselin & Volunteer ' ' le 12 dé b actif pour nettoyer nos coeurs, pour éliminer les distractions et les attachements qui nous empéchent de
e ecembre rencontrer pleinement le Christ. Les Pélerins de I'Espérance sont appelés a marcher avec détermination et

December 15, 2024, @ 11 am Music: Libby Furedi Help us 17h45 .- intentionnalité, préparant le chemin pour Jésus en se tournant vers Lui dans la priere, dans les actes de
Greeter: Kaitlyn Robidoux spread some repandre charité, et dans notre désir de nous rapprocher de Lui.
Altar server: Zoé & Kai Maynard C'g:i‘;’:f‘s d"fh’]‘;':m En cette période de I'Avent, réfléchissons : Qu'est-ce que Dieu m'invite a effacer de ma vie pour que je

puisse l'accueillir plus pleinement ? De quoi dois-je me repentir pour que mon cceur soit un lieu ou son
: amour et sa grace puissent demeurer ? Alors que nous poursuivons notre pelerinage, souvenons-nous que
Habillez-vous chaudement, apportez une tasse pour , . . N , . . < . .
dubon chocolat chaud et rend la préparation ne consiste pas seulement a se préparer pour un jour, mais a créer un espace pour que Dieu
R B T puisse travailler en nous chaque jour.

Reader: Guylaine Barnabé
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko
Collection: Sylvain, Félix, Mallie & Adelle Barnabé

¢ Wear warm clothes, grab a mug for hot chocolate

and meet us in the church parking lot!

Pratiques de chants pour la messe du 24 décembre / Announcements for the Sundays of Advent connecting the theme of Jubilee 2025: Pilgrims of

Choir practices for the Christmas Eve mass — : ) Hope and Advent - Sunday, December 8, 2024 — Second Sunday of Advent: Preparing the Way
Mass ministries for Christmas and New Year’s On this Second Sunday of Advent, we continue our pilgrimage of hope, moving steadily toward the great
Nous aurons 2 praiques, mercredi e 11 écembrea | MaSses — Please Sign up on the sheets at the et of e, 5 plrine, wear oyl [ aiciat Chritscaming, but we are 0 i
- 5 > [ ' [ o ' :
18h30 _?t lundi Itel 23t;:!ecembrel a19h. entrance of the church! Thank youin advance! j«'p * In today’s Gospel (Luke 3:1-6), we hear the voice of John the Baptist calling out, "Prepare the way of the
ous sont les bienvenus ! it X $ o d, make straight his paths. " His message is one of repentance, renewal, and hope. John was a pilgrim
- : Ministéres de messe pour les messes de Noél et S soo-m o || Lod.ma ught is patns. 9e P ' ' pe. Jonhn was a piigrim,
We will have 2 practices, Wednesday December 111" @ du i de I v .”p . . | )}7 e too—one who lived in the wilderness, preparing the hearts of the people to welcome Christ. His message
6:30 pm and Monday December 23 @ 7 pm. u J_Our ‘e' an ' eul '?Z'.VOUS 'nSGV'r? surles 3 ¢ 427: was a call to make a straight path for the Lord, to clear away the obstacles in our hearts that prevent us
All are Welcome! feuilles a I'entrée de I'église! Merci d’avance! O from receiving God’s love and grace.
PILGRY As we reflect on this, we are reminded that Advent is not just a season of passive waiting. It is an active
time to clear our hearts, to remove the distractions and attachments that hinder us from fully encountering
le'wers / ‘F[eurs ; P ; ; ; ; ;
] ) ' ’ ) ' Christ. _The Pllgrlms of Hope_ are called to \_/valk W|t_h purpose_and intentionality, preparing the way for Jesus
If you would like to donate some Christmas Flowers (Poinsettia), please drop off in the 2" sacristy. Thank you! by turning to Him in prayer, in acts of charity, and in our desire to grow closer to Him.
Sodede e s s s dedede de s s sede dede de s s seode dede Ao s s sededde Ao s s e s s o Aok s s o Ak s dde g s A s oo Ak s oo Ak e oo e This Advent, let us consider: What is God inviting me to clear from my life so that | can welcome Him more
) ) ) ) ) ) . o ) fully? What do | need to repent of, so that my heart can be a place where His love and grace can dwell? As
Si vous souhaitez fazre un don de f[eurs de Noél ((Pomsettza), veuillez les a’eposer a la 2me sqcristie. Merct! we continue our pilgrimage, let us remember that preparation is not just about getting ready for a day, but

Fffede ot R R R AR AR AR A A AR AR AR A A AR AR AR AR AR AR A AR AR AR AR AR AR AR AR AT AR AR AR AR AR AR AT AR AT AR AR AR AL about creating a space for God to work in us every day.
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Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Le 21 janvier, 2025 a 19h /
January 21st, 2025 at 7:00 pm

*hkkkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkikkhkhkkikkikkikkikkikkikikkikkikkk

Reunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 15 janvier, 2025 a4 19h /
January 15th, 2025, at 7:00 pm

*hkkkhkhkkkkkhkhhkhkhkkhkhhkkhhkhkhkkhkhhkhkhkhkhhkhhhkhhihhkhkhihiiikikx

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxieme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Prochaine réunion le 10 décembre, 2024 & 19h
Next Meeting December 10, 2024, at 7 pm

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659

Adoration du Saint Sacrement

Tous les jeudi apres-midi de 15h00 a 19h00, avant la
messe de 19h nous faisons I’adoration du saint
sacrement. VVous étes les bienvenus a tout moment
entre 15h et 19h.

Adoration of the Blessed Sacrament
Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm,
before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed
Sacrament.
You are welcome anytime between 3pm & 7pm!

RASSEMBLEMENT DIOCESAIN DE NOEL :
LE 12 DECEMBRE 2024

Mes chers amis,
A I'approche de Noél, je vous invite tous et toutes chaleureusement
a une rencontre spéciale, un rassemblement diocésain de Noél
dans I’esprit d’une maisonnée de foi.
On prendra le temps d’échanger entre nous, de partager la Parole
de Dieu et de vivre un beau temps de priére.
Je vous donne donc rendez-vous, sur Zoom, le jeudi soir 12
décembre prochain, a 19 h. L’activité durera environ 1 h 15 min.
Saisissons ensemble cette belle occasion de nous rassembler
et de préparer spirituellement nos cceurs, afin d’étre préts et
prétes & donner Jésus atous ceux et celles que nous
croiserons durant le temps de Noél !

Bienvenue a tous! Venez nombreux! Monseigneur
Albert

TROIS PRIX DE PRESENCE SERONT REMIS !!

Pour recevoir le lien Zoom de la rencontre, écrivez-nous
a maisonnees@archsaintboniface.ca

Pour lire la suite de I’invitation, cliquez ici. Pour vous joindre ala
rencontre Zoom, cliquez ici ou écrivez-nous a
maisonnees@archsaintboniface.ca pour recevoir le lien Zoom.

Intentions de priéere mensuelles du Pape

Frangois
Intention de priére pour le mois de décembre 2024
Pour les pélerins de I’espérance — Prions pour que le Jubilé
qui s’ouvre nous renforce dans la foi, en nous aidant a
reconnaitre le Christ ressuscité au milieu de nos vies, et nous
transforme en pélerins de I'espérance chrétienne.

Monthly Prayer Intentions of Pope Francis

Prayer Intention for December, 2024

For Pilgrims of Hope — We pray that this Jubilee Year
strengthens our faith, helping us to recognize the Risen Christ
in our daily lives and that it may transform us into pilgrims of
Christian hope

Why Join?

In today's world, many Catholic men are looking
to fulfill their desire to spend meaningful time
with their family, to serve their community and

) their Church, also to grow stronger in their faith,
Y 5 Joining the Knights of Columbus provides men
¥ Limited Special Offer for you! and their families with volunteer opportunities and
Scan this OR Code for

a Free Online Membership

in the Knights of Columbus.

activities to accomplish these goals, If you are such

a man who is dedicated to your faith and desire to
“Make a Difference”

then membership in the Knights of Columbus is for you,

The Knights of Columbus Core Principles are:
Charity Unity Fraternity Patriotism

Charity is the Heart of our work and faith- as it
always has been. For the Knights of Columbus
Charity means supporting a virtually boundless

variety of projects, /W(/
L5 Knights of W;ﬁuﬂf

%/ Columbus

Enter Code
BLESSEDMCGIVNEY

Sign up Today and you will
also receive a Free
Knights of Columbus T-Shirt

Make A Difference!

Dimanche, le 8 décembre, 2024
Sunday, December 8, 2024

2ieme Dimanche d’Avent
2" Sunday of Advent

PAROISSE SAINT- MALO
BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi / Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m.Tuesday to Thursday

Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca
Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca
Téléphone/Telephone: 204-347-5518
Facebook : Paroisse St-Malo

Curé / Pastor: I’abbé Paul Nguyen
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole
Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

Monday/ Lundi (December 9 décembre) Pas de messe / no mass

Eglise 8h30
Eglise 9h00

Tuesday/mardi (December 10 décembre) Chapelet et Chapelet de la divine Miséricorde

1 Richard Closson / Famille et amis

Wednesday/mercredi (December 11 décembre) + Gabrielle Durand / Omer Boulet

Messe privée / Private Mass

Thursday/jeudi (December 12 décembre) Church 3:00 pm Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament

Church 6:30 pm Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions
Church 6:55 pm Benediction with the Blessed Sacrament
Church 7:00 pm + Noélla Coulombe / René & Monique Catellier

Friday/vendredi (December 13 décembre) Chalet 12h40 pm
Chalet 13h00/1:00 pm Francais

Chapelet
+ Antoine Laroche / Alice Hébert

Saturday/samedi (December 14 décembre) Vita 5 pm 1 Roger Gobeil / Lorraine Gobeil
Sunday/Dimanche (December 15 décembre) Eglise 9h 1 Pierrette Dupuis / Famille Dupuis et Lariviére
Church11am 1 Angéle Hamonic / Family & Friends

CHRISTMAS SCHEDULE / Cédule pour Noél

Ceélébration Communautaire du Pardon : le 12 décembre a Saint-Malo 19h
Penance Service: December 12" in St-Malo at 7p.m.

Le 24 decembre a 20h00 (avec chants avant la messe a 19h30) - messe BILINGUE
BILINGUAL Mass - December 24" @ 8:00 p.m. (with musique before mass starting at 7:30 p.m.)
Le 25 décembre a 10h - messe Bilingue
Le 25 décembre a 15h — messe en anglais a Vita
December 25" @ 10:00 a.m. Bilingual Mass
December 25" @ 3 p.m. — English Mass in Vita

Le 1° janvier — messe bilingue a 10h
January 1%t — Bilingual Mass @ 10 am

Célébration Communautaire du Pardon — confessions sont offertes en francais et anglais
Penance Service — confessions offered in French and English

mardi le 10 décembre / December 10th a/in Ste-Agathe 19h /7 p.m.
jeudi le 12 décembre / December 12" &/in Saint-Malo 19h / 7 p.m.
Mardi le 17 décembre / December 17th a/in St-Pierre-Jolys 19h /7 p.m.
Mercredi le 18 décembre / December 18th a/in Saint-Jean Baptiste 19h /7 p.m.
Vendredi le 20 décembre / December 20th a/in Saint-Joseph 19h / 7p.m.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.
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